
D’r Wìnd 

Heeflich àn d’r Schiwa, 

Klopft d’r junga Wìnd, 

Un ìm Gàrta nèi àgleit, 

Kìrscha Blüama rajt’s. 

 

Liab Friahjohr Wìnd bìsch do, 

Un màchsch mìch so froh ! 

 

Fer d’ Bäawa un d’ Maidla, 

D’ Zitt ìsch do fer d’ Feria 

Un d’r Juillet mìt sinra Hìtz 

Màcht mìm Wìnd a großi Siest. 

 

Liab Summer Wìnd bìsch do, 

Un màchsch mìch so froh ! 

 

Rotbackika Äpfel, 

Buttamüas a Läffel, 

A Korb voll Nuss, 

Un d’r Wìnd bloßt druf. 

 

Liab Spotjohr Wìnd bìsch do, 

Un màchsch mìch so froh ! 
 

Scheeni wissi Kleider fer’s Hüss, 
Roti Wulli Kàpp fer druss, 

Un gànz liislig sìngt d’r Wìnd, 

Ìn’s Kamin wu ’s Fir üsgeht. 

 

Liab Wìnter Wìnd bìsch do, 

Un màchsch mìch so froh ! 
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